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Que es necesario que ia sociedad reconozca plenamente e! roi de ia mujer con todas
sus-capacidades y potencialidades; de acuerdo a lo establecido en la Caita Politica en
jos articulos 23, ¢6, 34, 36, 37. 39, 40, 41, 43, 67, 81« 102, las Leyes especieles como
la Ley contrata Violencia a ia Mujer y ia Familia, Ley de Elecciones, Ley de Maternidad
oratuita y Atenciébn a la Infancia y a los Convenios y acuerdos internacionales
suscritos por nuestro Pais, como son Protocolo Facultativo para la Eliminacion de todas
ias formas de discriminacion contra ia Mujer (CEDAW). Declaracion y Programa de

Accion de Ylena, Convencién Interamericana para prevenir, sancionar y erradicar S
Violencia contra ia Mujer (Convenciéon de Befém do Para)

uue ei articulo 47 de ia Constitucion Politica de ia Republica de! Ecuador, establece
que. En el ambito publico y privado recibirdn atencién prioritaria, preferente v
especializada los nifios y adolescentes, las mujeres embarazadas, las personas con
discapacidad, jas que adolecen de enfermedades catastroficas de alta complejidad y
tas ue la tercera edad. Del mismo modo se atendera a las personas en situacion de*
riesgo y victimas de violencia doméstica, maltrato Infantil, desastres naturales o
antropogeénicos”;

En uso de ias atribuciones que le confiere ia Ley de Régimen Municipal el Gobierno de*
Canton Salinas,

EXPIDE:

LA SIGUIENTE ORDENANZA QUE CREA Y REGULA LAS ATRIBUCIONES v

FUNCIONES DE LA COMISION PERMANENTE DE LA MUJER. LA NINEZ, LA
JUVENTUD, PERSONAS CON DiSCAPACIDAD. LOS ADULTOS «MAYORES Y LA
FAMILIA DEL CANTON DE SALINAS.

TITULO |
DE SU CONSTITUCION EINTEGRACION

Art. 1.- Crease ia Comision Permanente de ia Mujer, la Nifiez, la Juventud, las

gel(sonas con Discapacidad, los Adultos Mayores y la familia del Municipio del Canton
alinas.

Art. 2.- La Comision estara integrada por dos concejales preferentemente def sexo
femenino.

a

Art- 3-* Lf tiOITHSItli Para su mejor desenvolvimiento, estructurard subcomisiones: de
ta Mujer, la Nifiez, ia Juventud, Personas con Discapacidad y los Adultos Mayores.

Art. 4.- Cada sub-comisién desarrollard tos proyectos, programas y actividades
concernientes a su competencia.

Art. S.- ™ Los integrantes de ias Mesas de Concertacion del Plan Estratégico
Participativo, se incorporaran a través de sus presidentes, a cada una de la«
subcomisiones. .«

Art. 8.- La comision coordinara con ei Comité de Desarrollo Local, para viabilizar el

cumplimiento de fas propuestas que las mesas propongan, respetando la politicas dei
Plan Estratégico Participatlvo. ' !



TITULO s
DE LOS OBJETIVOS

Art. 7.~ La uomisson tendrd como objetivos ios siguientes;

a)

b)

Art. 8.

a}

Crear y poner en funcionamiento ia oficina de la Mujer. la Nifiez, ia Juventud ias
Personas con Discapacidad, tos Adultos Mayores y la Familia.

Fomentar y fortalecer ei conocimiento, participacion equitativa de ia mujer
satinense en fo social, econdémico y politico, eliminando discrimenes.

impulsar ia ejecucion de planes, proyectos, actividades para ia Mujer, ia Nifiez,
la Juventud, fas Personas con Discapacidad, los Adultos Mayores y otros
pertenecientes a grupos vulnerables, a través de las diferentes instancias
municipales y organismos pertinentes.

Defender la conservacion del Ambiente como derecho irrenunciabie de la Mujer,
fa Nifiez, la Juventud, las Personas con Discapacidad. los Adultos Mayores y ta
Familia.

coordinar con jas Mesas de Concertacién, comités barriales, juntas
Parroquiales, Asociaciones, Fundaciones, Gremios u otros grupos, acciones en
conjunto -que beneficien el desarrollo integral.

Solicitar e impulsar conjuntamente con las Asociaciones de Mujeres la Creacion
de la Comisaria de la Mujer con domicilio en ei Canton Salinas.

TITULO Il
DE LAS ATRIBUCIONES

- Son atribuciones de ia Comision ias siguientes:

Realizar el seguimiento y control de ia igualdad de oportunidades en ia ejecucion

Ide ilos planes, proyectos y actividades jocales y en las politicas de desarrollo
ocal.

Defender y proteger tos espacios de participacion de ia Mujer, ia N»fiez la
Juventud, las Personas con Discapacidad, ios Adultos Mayores y la Familia.

Ejecutar proyectos de capacitacion para el desarrollo integra! de la Mujer ia
lléliﬁe_?_, la Juventud, jas Personas con Discapacidad, los Adultos Mayores v la
amilia. '

Solicitar ~ rendicibn de cuentas a las instituciones, organismos, publicos y
privados, ONGs y otros cuyos objetivos sean orientados a mejorar ei status de
ia mujer y la Familia, en el Canton Salinas con quienes se establezcan pacto«
para ei desarrollo.

Rendir Cuentas de todas ias acciones y actividades anualmente al Concejo
Cantonal y a ia sociedad civil. J

. TITULO IV
DE LA EJECUCION

Art. a .- tn Gobierno dei Canton Salinas ejecutara en coordinacion con fa Comision de
ia Mujer, la Nifiez, la Juventud, las Personas con Discapacidad y los Adultos Mayores y
la Familia; los Planes, Proyectos y Programas para ei desarrollo de este importante
sector con ia aprobacion de el Concejo.

Art. 10 Ei Gobierno dei canton Salinas, incorporara en ios Planes Operativos Anuales y

ton e

- Presupuesto Institucional, las partidas correspondientes para la gestion y

ejecucion oe planes, programas y proyectos, propuestos por ia Comision y ei Comité de
Desarrollo loca!, dando cumplimiento a lo dispuesto por ia ley en lo referente a
considerar no menos del 10 % de! presupuesto, para ias acciones arriba referidas,



™11 e Gobierno del Cantéon de Salinas, creard ia partida presupuestaria
-Qnexpandiente, que garantice el adecuado funcionamiento de la Comision.
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